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6 Prekmuriana

Uvodnik

Drage bralke in dragi bralci!

Letosnje t. i. prekmursko leto je bilo odeto v prazno-
vanje in obelezevanje 100. obletnice prikljucitve Prek-
murja in zdruzitve prekmurskih Slovencev z mati¢nim
narodom. Ob tem edinstvenem jubileju, ki mu je bila
v letoSnjem letu posvecena posebna pozornost in je
bil po¢ascen s Stevilnimi prireditvami ter spominski-
mi znamenji na visokem kulturnem nivoju, se s prav
taksnim zanosom spominjamo Se drugih jubilejev. Ne-
katere izmed njih tako v drugi Stevilki revije Prekmu-
riana tudi izpostavljamo in se kot knjiznica, kjer litera-
tura in kultura zasedata klju¢no mesto, pridruzujemo
z zapisano besedo, ki ne le pregovorno, ampak tudi
dejansko ostane. V drugi Stevilki sledimo zastavljene-
mu konceptu revije, kar pomeni, da podajamo izbrane
literarne in kulturno-zgodovinske vsebine, v zadnjem
delu pa se spominjamo osebnosti, ki so s svojim ne-
utrudnim delom in ustvarjalno mocjo zapustile trajne
sledi, tako v knjiznici kot v lokalnem in nacionalnem
prostoru. Zakljuc¢ujemo pa s knjiznim izborom iz letos-
nje domoznanske zakladnice, kamor pravzaprav spa-
dajo vse domoznanske izdaje.

V literarnih utrinkih pricenjamo s pomenom pravlji¢nih
in bralnih ur, s poudarkom na le-teh pri Slovencih v
zamejstvu, zatem pa je pozornost namenjena Se pra-
vljicnim vecerom za odrasle in razmisleku o motiviki
devetega pravljicnega vecera v Pokrajinski in Studijski
knjiznici Murska Sobota. V letoSnjem letu je bila veliko
bolj kot sicer izpostavljena tudi prekmurscina, ki se v
zadnjih letih vse bolj tudi zapisuje in izdaja v tiskani
besedi, s ¢imer se ne le ohranjajo prvine jezika, ampak



tudi kontinuiteta in jezikovna dedis¢ina. Se posebej do-
Ziveto to lahko spremljamo v pesniskem opusu Ferija
Lainscka, ki je v letoSnjem letu v prekmurscini izdal
Ze tretjo pesnisko zbirko oziroma pravzaprav dve. O
leposlovnem navdihu sakralnega spomenika prica Se-
lanska rotunda, vlogo knjige pri osebnem in duhovnem
razvoju pa skusa priblizati kratka ¢rtica Pod krosnjami.

Med kulturno-zgodovinskimi utrinki zaseda posebno
mesto Rastoca knjiga, projekt Pokrajinske in Studijske
knjiznice Murska Sobota, ki je 100. obletnico priklju-
Citve Prekmurja in zdruzitve prekmurskih Slovencev
poleg tega vseslovenskega izobrazevalnega in kultur-
nega projekta obelezila Se s ponatisom dveh pomemb-
nih izdaj iz prve polovice 20. stoletja (Matija Slavic,
Prekmurje, 1921 in Vilko Novak (ur.), Slovenska kraji-
na, 1935) in izdajo zbornika Prekmurje ob zgodovinski
prelomnici 1919, ki mu namenjamo pozornost v zad-
njem delu revije Prekmuriana. Naslednje tri vsebine so
vezane na jubileje, na 100. obletnico prve Citalnice v
Murski Soboti, na 90. obletnico zgraditve Sokolskega
doma in 120. obletnico zacetka izhajanja koledarja Do-
ber Pajdas Kalendarium v Monostru. Kulturno-zgodo-
vinski sklop sklenejo razglednice kot posebna drago-
cenost neknjiznega gradiva, ki je v zadnjih letih postalo
prava senzacija, saj nam prav te priblizujejo preteklo
podobo okolja, v katerem Zivimo, rastemo in delujemo.

V spominih se ob 90. obletnici rojstva spominjamo
bibliotekarke in bibliografke prof. Nikice Brumen
(1929-2001), ki je bila vrsto let nosilni steber Studij-
ske knjiznice in kasneje, po preimenovanju, tudi seda-
nje knjiznice. Ob 100. obletnici rojstva in 20. obletnici
smrti pa je spominski zapis namenjen Se vsestransko
dejavnemu in zasluznemu dr. Vaneku (lvanu) Siftarju
(1919-1999).

Iskrena zahvala vsem sodelavcem Pokrajinske in Stu-
dijske knjiznice Murska Sobota, ki so s svojimi prispev-

ki obogatili drugo Stevilko revije Prekmuriana, vam
drage bralke in bralci pa Zzelim ¢im prijetnejSe branje.
Dovolite si, da vas zapisane vrstice odpeljejo od vsak-
danjega delovnega ritma in naj tudi letoSnja Stevilka
revije Prekmuriana najde mesto v vasi domaci knji-
Zniéni zbirki, h kateri se vedno znova radi vracate.

Urednica
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Literarni utrinki



Metka Celec
Pomen pravlji¢nih in bralnih ur
pri Slovencih v zamejstvu

Primer dobre prakse v porabskih vzgojno-
izobrazevalnih ustanovah

Pokrajinska in Studijska knjiznica Murska Sobota Ze
vrsto let svoje storitve in dejavnosti razsirja tudi iz-
ven meja Slovenije, in sicer v Slovenskem Porabju
na MadZarskem. Vsaka dva tedna porabske vasi in
mesto MonosSter obisée bibliobus, ki omogoca dosto-
pnost knjizni¢énega gradiva in storitve za Slovence v
zamejstvu, tako starejsim kot tudi u¢encem v dvojezic-
nih in narodnostnih olah. Ze nekaj ¢asa pa murskoso-
boSka knjiznica izvaja tudi razlicne bralne dejavnosti,
tako za odrasle kakor za ucence.

Sama sem dvojezi¢ne in narodnostne osnovne Sole v
Porabju, predvsem po zaslugi Metode Perger, gostujo-
Ce uciteljice iz Slovenije v porabskih Solah, zacela obi-
skovati pred ve¢ kot desetletjem. Vsakih nekaj tednov
tako obis¢em naslednje lokacije, kjer izvajam pravljic-
ne ure:

« 0Osnovna Sola Jadnosa Aranya v Monostru, 1.in 3.
razred, skupaj 13 ucencey, ki se ucijo slovensc¢ino
po programu narodnostnega jezika;

« Osnovna Sola Gornji Senik, vsi razredi, razdeljeni
v dve skupini: 1. skupina od 1. do 4. razreda (24
ucencev); 2. skupina od 5. do 8. razreda (27 ucen-
cev).

«  Dvojezi¢na osnovna $ola Stevanovci, vsi razredi,
razdeljeni v dve skupini: 1. skupina od 1. do 4. ra-
zreda (25 ucencev); 2. skupina od 5. do 8. razreda
(20 u¢encev).

Pravljicarka Metka Celec po pravljiéni uri z u¢enci 2. razreda 05
Janosa Aranya v Monostru

Pravljicna ura v 2. razredu pri uri
slovenscine v OS Janosa Aranya v Monostru

Izbor pravljic, basniin drugih zgodb prilagajam staros-
ti in stopnji razumevanja slovenscine, prav tako pa na-
bor pripovedi tematsko zaokrozim. Za vsak svoj obisk
izberem dolo¢eno temo, ki je povezana z aktualnimi
prazniki, letnimi ¢asi, Segami in obicaji, po potrebi pa
se posvetujem z gostujoco uciteljico. V lanskem letu
smo se povezali z upokojenkami v Murski Soboti ter
zaceli s projektom Fantek in puncka, pri ¢emer ucenci
ob vsakem obisku priSijejo nekaj novega na omenjeni
par. Tako se poleg bralnih aktivnosti ucijo tudi razli¢nih
ro¢nih spretnosti.

Namen obiskov porabskih Sol je nasledniji:

e vsi u€enci se ucijo slovenscino po 6 ur tedensko
kot narodnostni jezik, vendar se glede na ucni
program jezik v glavnem poucuje na komunika-
cijsko slovniéni ravni, zelo malo pa je vkljucenih
literarnih tem, zato je zelo zaZeleno, da se ucenci
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srecujejo tudi z otroSko in mladinsko literaturo v
slovenskem jeziku.

e podosedanjih izkusnjah opazam, da so otroci
sprejeli nacin interpretacije literarnih del in po-
skuSajo razumeti besedilo brez pomoci uciteljev,
kar se mi zdi zelo pozitivno in je tudi potrditev, da
je moj izbrani pristop (jasno, preprosto in nazor-
no podajanje pripovedi) ustrezen in ucinkovit pri
vseh Stirih skupinah ucencev.

Glede na to, da porabski ucitelji Zal ne poznajo sloven-
ske literature, namenjene otrokom, niti prevodov tovr-
stnih literarnih del, tudi sami z zanimanjem prisluh-
nejo tem uram in posezejo po nasem knjiznem izboru
pravljic. Zelo pomemben cilj tovrstne knjizni¢ne dejav-
nosti je tudi ta, da seznanjamo porabske ucence in uci-
telje z otroSkimi in mladinskimi literarnimi izdajami in
da sliSijo pravljice in pripovedi v interpretaciji naravne
govorke slovenskega jezika.

Po izkuSnjah sodec, prav tako pa tudi po odzivu po-
rabskih Sol na sodelovanje murskosoboske knjiznice s
pripravo inizvajanjem pravlji¢nih in bralnih ur, menim,
da je ponujena vsebina odli¢na, pozitivno sprejeta in si
tudi v prihodnje zelim tovrstnega sodelovanja.

10 Prekmuriana

Julijana Voros
Motivika pravljicnega vecCera za
odrasle — PISK Murska Sobota

Vodilni motiv letodnjega pravljicnega vecera (21. no-
vembra 2019) je bil napuh. NajbrzZ bolj po nakljucju, a
vendar. Napuh, ki je ena izmed najveckrat osmesenih
Cloveskih slabosti, Se posebej v pravljicah. A kdo je kriv,
da se posameznika poloti napuh? Je zmeraj kriv sam,
njegova notranja zelja, da bi bil nekaj vec¢, da bi bil v
ospredju pozornosti, da bi ga vsi obcudovali? Ali pa
dobi namig za vzviSeno mnenje o sebi najprej od dru-
gih? Tako kot mackon Robert, ki je svoji lastnici eden
in edini, najlepsi med lepotci mackoni. Nenehna hvala
ga tako prevzame, da si omisli pustolovscino v Zivalski
vrt. Ce je res tako lep, kako zavidljivo bodo nanj gleda-
le Sele druge zivali. Toda v Zivalskem vrtu kaj kmalu
bolece zgrmi na trdna tla. Kamorkoli gre, vsepovsod
je nekomu v napoto, mu jemlje njegov Zivljenjski pros-
tor. Zivali, ki »spadajo« v zivalski vrt, ga odganjajo kot
pritepenca, ¢es, kdo pa si ti, da se motas med nami?
Ko se nazadnje poln obdrgnin in ugriznin zavlece nazaj
k svoji gospodarici, Sele dojame, kje mu je mesto in
komu v resnici velja za lepotca.

Napuh je vsakrsne vrste. Mar ni poln napuha zajec, ki
o sebi meni, da mora nenehno hiteti, da mora zmeraj
imeti neSteto obveznosti in da za kogarkoli drugega
razen samega sebe ni vredno izgubljati ¢asa? Sele ko
ga Cisto navadna lovska zanka ujame za taco in mu iz
zagate pomaga medved, za katerega se zajec svoj ¢as
sploh ni zmenil, spozna, da si je tu in tam le vredno
vzeti ¢as za druge.

KaksSne vrste napuh je obsedel molja, ki ni videl dru-
gega kot sladkarij? Se govoriti je ob tem pozabil, saj
je v sebi nenehno razmisljal o hrani. Ob tem pa se je



neko¢ kar zgrozil, ko se je zavedel, da iz sebe ne spravi
veC besede. Po pomoc se je obrnil na veverico. Ta ga je
sprva vzela v Solo in ga ucila abecede, ker pa napredka
ni bilo, sta z mravljo skovali zaroto. Spekli sta mu tako
veliko torto, da je bila e za molja prevec. Ko od sitosti
ni zmogel vec¢ dihati, onidve pa sta mu Se in Se ponujali,
s0 iz njega koncno privrele besede. In je bil hitro, sicer
malo kruto, ozdravljen napuha.

Clovek, ki je obdeloval zemljo, ta pa mu je vsako leto
bogato obrodila, je spet po svoje napihnjen. Ne zmore
se veC zadovoljiti z malim, vsak dan bi rad vec in vec.
Ko se mu izpolni pravljicna Zelja in se dan s soncem na
nebu vred podaljSa v neskonc¢nost, sta njegov napuh in
oblastnost na vrhuncu. Ne zmeni se za reveze, ki mu
obdelujejo zemljo, ne zmeni se za reveza, ki ga prosi
vbogajme. Se celo kruto se ponoréuje iz njega. In ko
vila od zgoraj vidi, kako je zlorabil njeno dobrosrénost,
ko mu je izpolnila Zeljo, bogatina, ki je bil res ves pre-
preden z napuhom, kruto, a pravi¢no kaznuje.

Pravljica o revnem ribi¢u prekmurskega zbiratelja Pal-
ka Gala vsebuje motive, ob katerih se poslusalec med
drugim spomni svetopisemskih prilik. O polnih mrezah
rib, vesoljnem potopu... Pravljica je postavljena v nase
okolje, ob reko Muro. Revez svojo Stevilno druzino pre-
Zivlja zgolj z ribarjenjem v reki, kar pa vsak dan ne gre.
So tudi dnevi, ko ulova ni in ni. V. enem izmed taksnih
dni se ribicu iz vode prikaze rec¢na vila. Skleneta do-
govor, po katerem naj bi ribi¢ nasel njen izgubljeni pr-
stan, vodna vila pa bi mu omogocila vsakodnevni ulov.
A prstan v eni izmed ni¢ kaj vrednih rib najde njegova
Zena. Ulov bi bil od zdaj naprej cudovit, ¢e se Zene ne bi
polotil napuh. MoZu ne dovoli ve¢, da bi Cudezni prstan
vrnil njeni lastnici, hoCe ga zase. A se tudi njen napuh
Zalostno konca.

Morda je motiva napuha $e najmanj v pravljici o sle-
parju in roparju. Dva poklica, ki se ju poSteni ljudje na
dalec izogibajo. Zato pa svojo vlogo odigrata v pravlji-
ci. Slepar in ropar namrec skleneta zaveznistvo, ki se
po raznih smesnih peripetijah koncata v prid sleparja.
Vsak slepar je ves¢ ropanja, kaksen ropar pa je lahko
kdaj tudi osleparjen. Zabavna pravljica, ki se na svoj
nacin ponorcuje celo iz smrti.

Pravljice so tudi letos pripovedovali knjizni¢arji iz Ma-
ribora, Slovenske Bistrice, Ptuja, Ljubljane in Vesna
Radovanovi¢ iz soboske knjiznice. Prijeten vecer, vsi
pripovedovalci so izbrali primerno dolge pravljice, da
jim je bilo mogoce slediti in jih razumeti. Naj bo tako
tudi v napre;.
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Vesna Radovanovic

Duhovna arheologija —
pesniski opus Ferija Lainscka v
prekmurscini

LetoSnje leto je v slovenskem prostoru zaznamovano
s stoto obletnico prikljucitve Prekmurja k maticnemu
narodu. Veliko je govora, veliko zapisov v prekmurscini,
kar pri¢a, da se materni jezik tega obmocja ohranja. A
sam zapis prekmurscine ni enoten, zato je pred nami,
Prekmurci, naloga, da ga poenotimo.

Feri Lainscek, avtor, ki svoja dela objavlja tudi v prek-
murscini, in letos, ko praznujemo za Prekmurje tako
pomembno obletnico, tudi sam praznuje pomembno
obletnico — 60 let rojstva. In v tem pomembnem letu
je izSla pomembna knjiga — pesniSka zbirka Komi de
ravnica bejla / Komu bo ravnica bela.

A to ni prvo spogledovanje avtorja s prekmurscino v
verzih. 1zdal je Ze dve pesniski zbirki: Nigdar nébos
znala: moje prekmurske verzuske pa kejpi (2007) in
Liibezen: verzuske (2014). Tako prva kot tudi druga
pesniska zbirka vsebujeta fotografije avtorja.

Prva, Nigdar nébos znala, seveda z naslovno pesmijo,
ki je tako ljuba avtorju, da jo zmeraj znova rad prebere
na literarnih nastopih in z njo o¢ara obcinstvo, je ena
njegovih prvih zapisanih v narecju. Vsebuje tudi nekaj
arhaiénih izrazov, ki so se v danasnjem govoru ze izgu-
bili — postija, baba peldivica... Opremljena je s ¢rno-be-
limi fotografijami, ki dajejo pesmim Se dodatno noto
- noto, ki spominja na vse tisto, tisto — neko¢. Motivi
fotografij so iz narave, tudi portreti ljudi, s katerimi je
avtor sodeloval, bodisi na literarnem bodisi na glasbe-
nem podrocju.

R NEBOS
i

e ske L
kmur .
véerzuéke pa kelp!

[N 7 SRR i £ il o
Naslovnica pesniske zbirke Ferija Lains¢ka Nigdar nebos znala: moje
prekmurske verzuske pa kejpi (2007)

Pesnik se rad spogleduje z ljudskim izroCilom in upo-
rablja strukture, ki so zanj znacilne — tako v formi kitice
kot tudi v izrazju (ponavljanje, motivi, nasprotja, pris-
podobe). V zbirki so predvsem ljubezenske pesmi pa
tudi take z razpoloZenjsko tematiko (Ravnica in Vse de
sce, kak je bilou). |1zsla je pri zalozbi Franc-Franc v Knji-
Zni zbirki Med Muro in Rabo, in sicer leta 2007.

Franci Just v knjigi Po ravnici navzgor: Literarni opus
Ferija Lainscka; evidence in refleksije (2010), v svojem
prispevku »lzdelano v literarnem laboratoriju Ferija
Lains¢ka po postopku duhovno pesniske arheologije
— Lainsckov narecni opus, v zakljuénem delu zapise
zelo pomembno ugotovitev: »...da je Lainscek s svojimi
prekmurskimi pesmimi v ¢asu revitalizacije (...) narecja
dokazal, da je narecje lahko tudi kultiviran govor in pre-
pricljiv pesniski nagovor.«
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NIGDAR NEBOS ZNALA

Nigdar nebos znala,
kak se vrabli na toj streji
cejli mili den kustjejo.
Kak se vrane na toun droudi
sveklou poglejujejo.
Kak ena stara sraka
po tej dvoriscaj grdou kradne —
grdou kradne, te pa pod vecer s kejson
srakoperi pod perout spadne.

Nigdar nébos znala, kak se pijanci,
steri ti na kljkli ¢emijo, domou bojijo.
Kak kakSa stara mamica
v kmici sama idou¢ moli devico Marijo.
Kak tu doli na postiji véasi sto obstojij,
kak da bi nej bilou za naprej vec potij.

Nigdar nebos znala,
nej, toga nigdar nébos znala,
zakoj mi véasi pase taksa Zmetna kmica.
Zakoj odpejran oukna,
da okouli lejce baba peldivica.

Nigdar nebos znala,
nej, toga nigdar nébos znala,
ce bos pa znala,
nébos mogla razmeti.

Naslovnica pesniske zbirke Ferija Lainéc¢ka Lubezen: verzuske (2014)

Pesnisko zbirko Liibezen: verzuske (Klar; F. F. Lain-
Scek, 2014) je avtor zastavil na prav poseben nacin.
Oblika pri¢a o tem, da se je avtor poglabljal v to, kako
bi lahko bila knjizica s pesmimi zmeraj in vsepovsod
dostopna — na pespoti, v avtobusu, na vlaku, letalu...
Izbral je obliko »dlancnice«, kot jo je sam poimenoval.
Knjizica lahko ostane v Zepu, lahko je v Zenski torbici,
Se najpomembneje pa je, da jo lahko stisnemo nekomu
v dlan in mu tako izkazemo naklonjenost ali zgolj po-
zornost s podarjenimi verzi.

Ceprav je ta rdeca knjizica drobna, je v njej natisnje-
nih kar 22 pesmi, ki na 70-tih straneh z dovolj vidnimi,
velikimi ¢rkami popeljejo bralca med fotografije, ki so
tokrat v barvni tehniki, motivi pa so vec¢inoma iz nara-
ve, na eni izmed fotografij je tudi avtor.
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SKRITO BLAGO

Bejlo polje, bejla cesta,
snejg je bejli spadno,

v maloj vejsi velko blago
nekome san fkradno.

Naj vec zvejde ne gorijo,
tudi mejsec zajde,
naj tou skrito blago
nisce vec ne najde.

Feri LainsceR
Komi de ravnica bejla
Komu bo ravnica bela

Nej je krouna, nej je svila,
nej so novci zlati,
moje blago je srmasko,
ge san pa bogati.

Nej je angeo, nej je vila,
nej je praf devica,
moja lijba je najlepsa
za menej kralica.

Naslovnici pesniske zbirke Komi de ravnica
bejla: Komu bo ravnica bela (2019)
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Tretja pesniska zbirka, ki je ugledala lu¢ sveta leta
2019, torej ob pesnikovem jubileju, je bistveno dru-
gacna od ostalih dveh. Komi de ravnica bejla / Komu
bo ravnica bela je ne samo dvojezi¢na, ampak je izsla
celo v dveh razli¢nih izdajah knjige, ena pri ARGU, dru-
Stvu za humanisti¢na vprasanja, druga v Knjizni zbirki
Med Muro in Rabo pri ARGU, drustvu za humanisti¢na
vprasanja in Zvezi Slovencev na Madzarskem.

Naslovnico krasi slika akademskega slikarja Zdenka
Huzjana, odeta v sonéno rumeno barvo. Knjigo je pe-
snik zopet opremil s svojimi ¢rno-belimi fotografijami
narave. Prav tako kot v pesniski zbirki Nigdar nebos
znala je v zbirki portret avtorja, delo fotografa Denisa
Cizarja.

Feri Laindcek je v pesniski zbirki (i)zbral pesmi, ki
so prvotno izSle v slovenscini, nato pa jih je presta-
vil v prekmurscino, ali pesmi, ki so Ze bile zapisane
v prekmurscini in jih je prepesnil v knjizni jezik. Tako
je nastal Se en dragocen zapis za Prekmurce, ki oh-
ranja njihov materni jezik tudi v verzni obliki. Franci
Just, urednik pesniSke zbirke Komi de ravnica bejla /
Komu bo ravnica bela, je v spremni besedi »Dvogla-
sna pesniska meditacija« zapisal: »...V teh pesmih svoje
<raziskovanje> zvocno-ritmicnih potencialov in duhovno
arheologijo jezika uresnicuje tako, da aktualizira
tradicionalne pesniske in arhetipske strukture ter jih
hkrati skladno z izpovedno intenco razgrajuje in povezuje
v nove pesemske organizme s prepoznavnim avtorskim
literarnim pecatom. Metri¢no vezani in na gosto rimani
verzi zanj niso utesnjujoci, temvec¢ so mu siroko zvo¢no
poljie za pesnisko <meditacijo>..« Tako je Feri Lains¢ek
»Se enkrat dokazal, da je lahko narecje, najsi bo kot izvirni
ali prevodni jezik, visoko kultiviran govor in literarni
nagovor,« s pomenljivi besedami zakljuci urednik.

V zbirki tako zasledimo pesmi, ki so bile izvedene
samo kot skladbe mnogih »bendov«, s katerimi avtor

sodeluje, in pesmi, ki so ze izSle v drugih pesniskih
zbirkah. Pesem, ki je zagotovo ena najlepsih pesnitev,
posvecenih materi — HiSa svetega Nikolaja, je pesnik
izdal v samozalozbi ze leta 1990, tokrat jo je prestavil
v prekmurscino in zagotovo daje prav poseben pecat
zbirki — posvecena je materi v maternem jeziku. Tako
kot jo je tenkocutno pesnik zapisal v knjiznem jeziku,
tako tenkocutno jo je tudi prestavil v prekmursc¢ino.

In samo tisti, ki znajo »poslusati s srcem«, bodo ob
branju te poezije lahko zacutili vso veli¢ino jezika, ki
jim je s to zbirko podarjena.

Pesniski opus Ferija LainS¢ka je Siroko razvejan, saj
nas ocara tako v knjiznih zbirkah za odrasle, mlado-
stnike in otroke kot v uglasbenih besedilih razlicnih
izvajalcev — kantavtorjev, glasbenih skupin, otroskih in
odraslih pevskih zborov, celo v muzikalih.

Kot je sam zapisal v Cicibaniji »Mika me mika pot do
obzorja, kjer se luna zemlje dotika«, tako lahko zago-
tovo trdimo, da ga mika tudi vse tisto, kar ni le na nebu,
ampak kar je tudi skrito globoko v nas — arhetipskost,
ki z ubeseditvijo v maternem jeziku dobiva Se poseben
pomen, in s tem tudi dokazuje, da lahko narecje kot

literarni jezik prepricljivo stopa ob boku knjizne slo-
venscine.

Literatura:
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- evidence in refleksije. Ur. Franci Just. Murska Sobota: Franc-Franc,
2010.
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IZA SVEJTOGA NIKOLAJA

Bijla je tan voda,
voda, stera gor je tekla,
taksa voda.

Globko je tej prignjen odo,
steri jo je noso v6 s potoka.

Bijla je tan vrba,
vrba tak kak rouka,

bormic samo ena taksa rouka,

ena tudi njejna tenja,
stera vnoci se zdigavle,
prejk dnejva pa doj mejra.

Bijla je tan trava,
trava, trava, trava,
taksa trava.

Ce je $toj tan dugo leZo,
ga je skouz pa skouz zarasla,
ka je lejko furt ostala trava,
tista trava.

Bijla je tan mama.

Tak kak voda, tak kak vrba, tak kak trava,

taksa mama.
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HISA SVETEGA NIKOLAJA

Bila je voda,
voda, ki navkreber tece,
taka voda.
Globoko sklonjen ta je hodil,
kdor jo je hotel iz potoka.

Bila je vrba,
vrba kakor roka;
bojda ena sama taka roka
in pa njena mrka senca,
ki ponoci rase
in podnevi pada.

Bila je trava,
trava, trava, trava,
taka trava.

Kdor je v njej oblezal,
ga je skoz in skoz prerasla,
pa je bila se zmeraj trava,
tista trava.

Bila je mama.
Kakor voda, kakor vrba, kakor trava,
taka mama.



Julijana Voros
Selanska rotunda

Selanska rotunda oziroma rotunda v Selu na Gori¢-
kem je rimsko-katoliSka kapela, zgrajena verjetno v
prvi polovici trinajstega stoletja, v obdobju pozne ro-
manike. UmeScena je v dolino kobiljanskega potoka.
Meceni njene gradnje naj bi bili vitezi templarji, ki so se
na tem delu ogrskega ozemlja naselili konec 12. stole-
tja. Gradbeni element je opeka, streha pa je prekrita s
skodlami. Njena arhitekturna znacilnost sta polkrozna
apsida in obokana notranjost v obliki kupole. Zgodo-
vina omenja poznogotski oltar s prizori iz Marijinega
Zivljenja, zavetnikom sv. Nikolajem ter madzarskimi
svetniki, ki je bil sredi 19. stoletja podarjen Narodne-
mu muzeju v Budimpesti. Freske v danasnji rotundi so
vec¢inoma iz 15. stoletja, medtem ko naj bi bila freska
Pohod in poklon treh kraljev, ki je ohranjena fragmen-
tarno, naslikana ze v 14. stoletju.

Kapela sv. Nikolaja (in Device Marije) prav zaradi svo-
je znacilne arhitekture Se danes velja za posebnost
srednjeveske gradnje. Ceprav v zgodovini kré¢anstva
najbrz ni imela res izrazite vloge, je danes ena izmed
najbolj obiskovanih sakralnih zgradb v Prekmurju in
pomeni temelj splosne izobrazbe o Prekmurju ter Se-
verovzhodni Sloveniji.

Selanska rotunda v besedi

Selanska rotunda, srednjeveska romanska kapela,
stoji na samem izven vasi Selo na Gorickem. Ne le, da
spada med najbolj znane in prepoznavne arhitekturne
znamenitosti Prekmurja, okoli stavbe so se skozi zgo-
dovino spletale najrazlicnejSe legende in pripovedke.
Od tega, kako so vitezi templjarji zaceli graditi krscan-
ski tempelj do bolj ali manj tragi¢nih ljubezni med do-

macimi dekleti in vitezi ali kasneje gospodarji dvorca
Matzenau v bliznjih Prosenjakovcih. Tako kot ob sle-
herni znameniti zgradbi, tako tudi ob selanski rotundi.
Zapisane ali zgolj spregovorjene. Na nateCaju zalozbe
Volosov hram je prevladala misel, naj ljudje, ki zgrad-
bo tako ali drugace poznajo, uporabijo svoj umetniski
navdih in kapelo ovekovecijo Se leposlovno. Rotunda je
bila namrec vse do danes bolj domena arhitektov in
umetnostnih zgodovinarjey, ne pa tudi pisateljev. Iz na-
tecaja je nastala knjiga z naslovom Selanska rotunda v
besedi. »Glavna oseba« je tako postala cerkev, o njej pa
so prekmurski in drugi, ve¢inoma ze uveljavljeni avtor-
ji, izpisali vsak svojo zgodbo. Kot Ze omenjeno, o bojih
s Turki na tem obmocju, o vitezih krizarjih, ki so dali
zgraditi cerkev s pomocjo domacinov, o zakladu, ki naj
bi bil skrit nekje v podzemlju, o ljubezni, brez katere v
taksni literaturi pac ne gre, pa Se dve zgodbi, ki govo-
rita o neposredni izkusnji z rotundo v danasnjih dneh.
Piscem ne gre za visoko jezikovno ali literarno izpove-
dovanje, ampak za upodobitve, ki bi znale pritegniti Se
kakSnega obiskovalca. Ter vse tiste bralce, ki jim je Se
mar za ustvarjalnost davno pozabljenih stoletij.

Izbrani odlomek iz knjige
Selanska rotunda v besedi,
str. 111 (Irena Srajner):

Se dandanes znajo ljudje povedati, da ob posebnih
noceh na podrocju bojev med Kobiljem in Motvarjevci,
kjer danes teCe ravna cesta, na tisti veliki ravnici zago-
rijo plameni tursSkega zlata in turskih dus, ki blodijo v
tuji dezeli. Tudi ob selanski rotundi in v okoliskih goz-
dovih blodijo tuje duse, ki iS¢ejo pot domov.

Kakor svetlikajo¢i oranzno rumeni plameni svetijo in
se iS¢ejo Se danes. Temu stari ljudje recejo, da gori tur-
Sko zlato in se iSCejo tuje duse. Prav zares pa drzi, da
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na mestu in v okolici rotunde izzareva posebno mila
energija, ki dobrodejno in osrecujoce vpliva na obisko-
valca ...

Selanska rotunda ok. leta 1970. Arhiv PISK MS
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Klaudija Sedar
Pod krosnjami

Po veC desetletjih, zagotovo najmanj stirih, je na lepo
jesensko nedeljo zbrala dovolj poguma, da se zapelje v
svojo rojstvo vas in mimo hise, ki jo je morala zapustiti
Se kot majhno dekle. Vsa ta leta je nosila v sebi moc¢no
bolecino iz svojega otrostva, bila jezna na domace, se
bolj pa nase. Bala se je spominov in bala se je sooce-
nja, pravzaprav s seboj. Veckratni poskusi, da se zape-
lie tja, se niso izSli, saj so ji v trenutku, ko se je odloci-
la za ta podvig, noge otrdele. Ni jih mogla premakniti,
in to je razumela kot sporocilo, da verjetno Se ni cas.
Moz ji je vsakokrat prijazno ponudil spremstvo, a ga je,
Ceprav ga je neizmerno ljubila, venomer ostro zavrnila:
»Ne. Sla bom sama. Na tisti kraj se Zzelim vrniti sama.«
Bolela jo je samo Zze misel na dom, Ze sam pogled na
domac travnik, na kroSnje dreves, pod katere se je v
mislih pogosto vracala, kajti tja segajo zacetki njene
duhovne rasti, topline in zgodbe, ki jih je posluSala ved-
no znova in znova. Zapomnila si ni nobene, niti naslova
ne lika, kaj $ele sporotila. Ceprav tudi tistega dne noga
ni bila lahka, je bila odlo¢ena, da zdaj ali nikoli. Vozila
se je vec sto kilometrov, opazovala krajino okoli sebe,
obcudovala spomenike kot pomnike preteklosti, jih po-
skusala umestiti v prostor, prebrati sporocilnost. Tudi
sama je imela tovrsten pomnik, krosnje, pod katerimi
se je kot mlada pastirica veckrat za hip spocila in pod
katerimi je ob lepem vremenu sedela lepa deklica s
knjigo. Ko bi jo le kdaj vprasala po imenu, je veckrat po-
mislila. Nicesar ni vedela o njej, pa Ceprav je stanovala
le streljaj od njihove hiSe. Le to, da je bila héi uglednega
plemica, a »z njimi se ne smemo druziti, niti pogovar-
jati«, je pogosto slisala od mame. Bili so to teZki ¢asi, v
katere se ne bi Zelela vrniti, a preden se njen zemeljski
Cas iztece, bi Zzelela vedeti zakaj, zakaj sta jo starsa kot
desetletno deklico poslala drugam, pod pretvezo, da



je to le zacasno, kaksen mesec, najvec dva. Vrnitve ni
bilo, niti je ni nobeden od domacih, starsev in dveh sta-
rejih sestra nikoli obiskal, niti kasneje poiskal. Se ne
dolgo nazaj je preko znanke izvedela, da sta nekje pet
let po njenem odhodu oba starsa umrla, eden za dru-
gim, sestre so se omoZzile in odselile. Da je niso starsi
poiskali po sliSanem Se razume, ne najde pa razloga za
pozabo sestra, saj so bile kot eno, zavetnice v dobrem
in slabem. Sprejela je svojo usodo, tudi ko je morala pri
nadomestnih starsih spati pred pragom in bila zmerja-
na vsak dan znova. V Solo je zacela hoditi komaj s pet-
najstimi leti, ko jo je prijazni gospod Aleks, druzinski
prijatelj njene druge druzine, vzel k sebi pod pretvezo,
da njegova gospodinja potrebuje pomocnico, pravza-
prav pa iz usmiljenja. Tam je iz pastirice in sluzkinje
postala gospodi¢na, vsak dan lepo oble¢ena, po¢esana,
z lastno in lepo urejeno sobico. Aleksova gospodinja jo
je od prvega dne vsak dan po pet ur poucevala, najprej
pisati in brati, potem racunati ter spoznavati oZji in Sir-
Si svet okrog sebe. Aleks je bil navduSen nad dovzet-
nostjo deklice, nad njeno radovednostjo, sploh pa na
njene deklamacije ob sobotnih vecerih pod krosnjami
na vrtu. Nista se je mogla naposlusati, poezijo je tako
cutno deklamirala, da sta vsakokrat ostala brez besed.
Aleks je poskrbel, da je s sprejemnimi izpiti koncala
osnovno Solo, nakar jo je vpisal na tecaj za literarno
izraZanje, saj je prepoznal njeno ambicioznost in na-
darjenost, ki jo je morala dolgo drzati potlac¢eno. Le kdo
bi si mislil, da bo dekle, ki pred dvema letoma ni znala
niti brati in pisati, pisala ze lastne pesmi, v katerih je
bilo toliko hrepenenja, iskanja topline, varnosti, ¢esar
ni nikoli imela. Kot sta mu povedala znanca, ki sta ju
vzela k sebi za pastirico, starsa nista zmogla skrbeti za
tri otroke, zato sta najmlajSo dala v rejo. Sam je pred
leti ovdovel, zena je umrla zelo mlada, ko sta ravno na-
¢rtovala otroka. Po nekaj letih, odkar je bil sam, a nikoli
osamljen, je opazoval, kako je Lina postajala Zenska

in s¢asoma mu je postajala vse bolj vse¢. Ob nedeljah
jo je vecCkrat povabil s seboj na kulturni izlet, kot ga je
sam imenoval. Razkazoval ji je lepote krajev, ji pribli-
Zeval kulturni ¢ar in sledi preteklih stoletij. Nedelja je
bila samo njuna in uzivala sta drug ob drugem. Tudi
njene oci so ga vedno bolj zacele gledati kot moske-
ga in vedno manj kot gospoda, ki ji je omogocil lepSe
Zivljenje. Neke nedelje ob ogledu majhne cerkvice jo
je pod bliznjo kroSnjo zasnubil in Lino so polile solze.
Aleks se je ustrasil, Lina pa mu je v joku povedala svojo
zgodbo iz otrostva in o lepi deklici, ki ji je brala zgodbe
pod krosnjami, zatem pa privolila. Bila je srecna, le vezi
z otroStvom so jo prevec bolele in prav zato se je hotela
s tem soociti. Morala se je, Se toliko bolj, ko ji je Aleks
povedal, zakaj je morala od doma.

Tiste nedelje je bila vse blizje rojstnemu kraju in hisi,
vse bolj je trepetala, v prsih jo je dusilo, notranji glas je
kric¢al, da ne bo zmogla pripeljati do cilja. A v tem ¢asu
notranjega boja je hila Zze tam, tik pred hiso, od katere
je ostalo komaj kaj, zapusceni kulturni ¢ar, kot bi rekel
njen Aleks. Ko je stopila iz avta, se je ¢as odvrtel nazaj,
videla je oCeta, ki je neutrudno delal na polju, mamo, Ki
je skrbela za hiSo, sestrice, ki so bose skakale po dvo-
ris¢u in tam v daljavi pod krosnjami lepo deklico s knji-
go. Se enkrat bi rada sligala njen glas in zgodbe, ki jih
takrat ni razumela. Le kako bi, ¢e je bila vse dni sama
s kravo na pasniku, po pasi pa nosila vodo iz skupnega
vodnjaka. Hitela je zdaj tja, prav tako kot nekoc, da bi
slisala glas deklice. Stopila je pod kroSnje in zaprla oci.
Po tolikih letih je znova videla lepo deklico s knjigo, ki
bere, poslusala njene zgodbe, ko pa je odprla oci, je na
deblu videla zapis: »V spomin na deklico, ki je poslusa-
la moje zgodbe, Eva.« »Eva ji je ime,« je sedaj vzkliknila
Lina. »Vsega se spomnim! Le zakaj se nisem Ze prej
vrnila sem?« Poiskati je morala le Se en odgovor, zakaj
je morala od doma. »Koga naj vprasam, kako izvem?«
se je sprasevala. Hodila je nazaj do hise, iskala v sebi
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odgovor na vprasanije, ki jo je dusilo, vendar zaman.
V tem transu razmisljanja jo je nagovoril neznanec,
ces ali lahko pomaga oziroma koga isce. Lina se
je razgovorila, sogovornik Se bolj. Resnica je bila
bridka, pa vendar blagodejna za duSo. Pomirjena,
reSena dvomov in bolecine ter duhovno bogata se
je vrnila domov, v zahvalo pa zapisala svojo zgodbo
pod kroSnjami.




Kulturno-zgodovinski utrinki



Klaudija Sedar
Rastoca knjiga Murska Sobota

Pestrost, barvitost, povednost, bogastvo jezika in sveta
okrog sebe spoznavamo skozi knjigo. Pisana slovenska
beseda se Ze stoletja prenasa iz roda v rod, iz generacije
na generacijo. Kot rastejo besede v knjigi, tako rastemo
mi. S knjigo.

Zacetki Rastoce knjige, katere idejni vodja je dr. Janez
Gabrijel¢i¢, segajo v leto 2000, ko je bilo ustanovljeno
tudi Drustvo Rastoca knjiga. Ta vseslovenski projekt
poudarja pomen knjige, kulture, znanja in odli¢nosti
slovenskega naroda; poudarja vse dosezke pisne kul-
turne dediscine, prav tako pa osvesca o pomenu knji-
ge, ki nagovarja slehernega cloveka, bralca k osebni
rasti s kulturo, znanostjo in umetnostjo. Projekt, ki
ohranja vrednote preteklosti ter osvesca in opominja
na bogastvo in dragocenosti v dolo¢enem okolju, je na-
menjen promociji prepoznavanja slovenskega naroda
kot naroda kulture, znanja, odli¢nosti. Od leta 2010 je
tudi mednarodni projekt pod imenom Zdruzene Rasto-
Ce knjige sveta, s ¢Cimer opominja na velike stvaritve s
ciljem povezovanja narodov na kulturno-znanstvenem
podrocju.

V Sloveniji je v projekt Rastoca knjiga vkljucenih ze vec
razlicnih organizacij, bodisi z obelezji, razstavami ali
drugimi opomniki. Na Ta veseli dan kulture v letu 2019,
v okviru 100. obletnice pocastitve prikljucitve Prek-
murja in zdruzitve prekmurskih Slovencev z mati¢nim
narodom, se je projektu prikljucila tudi Pokrajinska in
Studijska knjiznica Murska Sobota - z Rastoco knjigo
Mursko Sobota.

Napisal jo je ¢lovek za ¢loveka, mu predal kljuc do zna-
nja, modrosti, Zivljenjskih spoznanj, za kulturno-duhovni
in splosni razvoj. Knjige — prav vse so vogelni kamen v
nasi kulturi.
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Rastoca knjiga Murska Sobota pri¢enja rast z doslej
prvo znano tiskano knjigo v prekmurskem jeziku Mali
katekizem iz leta 1715, ki jo je za potrebe svojega na-
roda, prekmurske rojake, pripravil Franc Temlin. Ta
knjizni dar ni pomemben le kot svojevrsten jezikovni
dosezek, torej prevod in zapis v razumljiv ljudski jezik,
ampak tudi izjemen kulturni dosezek, kajti a priori je
Slo za spodbujanje slovenstva in skrb za ohranjanje
slovenske besede, za razvoj in rast duhovne kulture, za
katero Temlin v pismu pietistom, v katerem jih naprosa
za denarno pomoc pri natisu knjige, pravi, da so njego-
vi rojaki zaradi pomanjkanja knjig v lastnem domacem
jeziku zagrnjeni v goste oblake teme.

Kulturne dosezZke, razcvet, vrednote spoznavamo skozi
knjizevne stvaritve. Z njimi rastemo, osebno, duhovno,
celostno. Ker je v znanju moc, je skrivnost, je uspeh.

V Predgovoru Malega katekizma iz leta 1715 je Temlin
med drugim zapisal besede »Vzemi zdto ov moi mali
dar za veliko ino za dobro« in prav te besede so tudi
vtlakovane ob obeleZju Rastoce knjige Murska Sobota.
ObeleZje je obenem tudi poklon vsem piscem v sloven-
ski kulturni zgodovini Prekmurja , ki so prispevali svoj
dar za razvoj in ohranitev slovenstva v Prekmurju, po-
klon ustvarjalnemu duhu slovenstva v prekmurskem
kulturnem prostoru.

Lahko je manjsa, vecja, tanjsa, debelejsa, poucna, lepo-
slovna, strokovna, znanstvena, zabavna ... taksna in dru-
gacna je vir znanja in informacij. Prav vsaka je ovita z
dragoceno modrostjo. Knjiga.

Kot posebno kulturno izhodisce, ki predstavlja dosez-
ke in mojstrstvo posameznikov, njihovo duhovno sno-
vanje, Rasto¢a knjiga Murska Sobota prav tako odpi-
ra nove moznosti sodelovanja, rasti in razvoja, tudi v
smeri kulturnega turizma, po drugi strani pa spodbuja
krepitev znanja, kulture in umetnosti. Z Rasto¢o knji-



go nedvomno povecujemo in poglabliamo znanje na
vseh ravneh nasega delovanja, ob tem pa spodbujamo
ustvarjalnost, lastne interpretacije in bogatimo vred-
note.

Osnova obelezja, ki poudarja pomen knjige, kulture,
znanja in odli¢nosti slovenskega naroda v Prekmuriju,
so Skoljke z asociacijo na knjige, nad njimi pa hobot-
nica kot misel na Panonsko morje, kar na vrhu skle-
ne posvetilo V pocastitev slovenske pisane besede in
knjizevne ustvarjalnosti v Prekmurju. Skulptura kot
poklon slovenski knjigi v prekmurskem jeziku je delo
akademskega kiparja Mirka Bratuse.

Kdor se uci brez knjig, s sitom zajema vodo. S ponosom
na knjizevno izrocilo, na ustvarjalnost in tradicijo ohra-
njajmo vrednote slovenstva. Naj bo bogata pisna kulturna
dedisc¢ina nas privilegij, naj bo nas simbol.
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Rastemo z Rastoco knjigo,

A vsak drugace in po svoje.
Slavimo pisne kulturne dosezke,
Ta mali dar za veliko in za dobro.

Odlicnost slovenske besede

€astimo in s ponosom delimo,

A varujemo kot najdragocenejsi dar.

Knjige nas vir so in navdih,
Nevedni bili bi brez njih.
Jezik del nase je identitete
In kulture, je nas zaklad.
Gradniki njega so glasovi in besede,

A le zapisane ostanejo za zmeraj.

Rastota knjiga Murska Sobota, odkritje pri PISK MS na Ta veseli dan
kulture, 3. decembra 2019. Foto: Ale$ Cipot
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Klaudija Sedar
Narodna citalnica
v Murski Soboti

Knjiznice v Prekmurju so napram ostalemu sedanje-
mu slovenskemu prostoru pozno nastopile svoje pos-
lanstvo. Ustanavljati so se zacele Sele konec 19. stolet-
ja, vendar so bile te knjiznice Se skromne, prav tako
niso bile javne knjiznice, ampak drustvene, kar pome-
ni, da so vanje smeli zahajati le ¢lani drustev. Ljudske
knjiznice, v katere so imeli dostop vsi, ne glede na na-
rodnost, vero, poklic in spol, so se zacele ustanavljati
Sele po drugi svetovni vojni. Kot prva je bila v Murski
Soboti leta 1945 ustanovljena Knjiznica okrajnega od-
bora OF, ki je skupaj s Studijsko knjiznico Murska Sobo-
ta, ustanovljeno leta 1955, tudi predhodnica danasnje
Pokrajinske in Studijske knjiznice Murska Sobota. Kot
ima danasnja sodobna knjiznica, so imele tudi njene
predhodnice v sklopu knjiznice citalnico, a v preteklo-
sti so predvsem v mestih in trgih nastajale samostojne
Citalnice. Mesto Murska Sobota je prvo Citalnico dobilo
leta 1919, domovala pa je v prostorih nekdanjega ka-
zina v takratnem hotelu Dobray, prav tako je citalnica
prevzela inventar drustva Kazino (ustanovljeno leta
1875, v hotelu Dobray je prostore dobilo leta 1909),
ki je imelo tudi svojo knjiznico. Ta prva prekmurska
slovenska Ccitalnica je bila ustanovljena 5. decembra
1919, njen predsednik je postal veterinar dr. Javornik,
podpredsednik pa gimnazijski ravnatelj Bracko. Pobu-
dniki za ustanovitev so bili pravzaprav levo orientirani
prisleki, torej uradniki, uCitelji in drugi usluzbenci, ki so
po prikljucitvi Prekmurja tedanji Kraljevini SHS priha-
jali v Prekmurje iz osrednje Slovenije, od domacinov
pa so se liberalni politi¢ni opciji pridruzili domacini kot
nasprotniki Jozefa Klekla st. Med bistvenimi vrednota-
mi je bila liberalcem narodnost in s tem ciljem so tudi
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ustanavljali narodna drustva. V ta namen je bila tudi
ustanovljena Narodna Citalnica, kmalu zatem, 21. mar-
ca 1920, narodnoobrambno drustvo Jugoslovanska
matica, ki naj bi zbirala prispevke in zbujala zanimanje
za Jugoslovane, ki so po Rapalski pogodbi ostali v Itali-
ji. V slovenskih ¢italnicah, na katere je bilo osredotoce-
no politi€éno in kulturno Zivljenje, so potekale razlicne
prireditve, od gledaliskih iger, koncertov, govorov, pre-
davanj do drugih aktivnosti, imele pa so seveda tudi Ci-
talniski inventar ¢asopisov in knjig. Narodna ¢italnica v
Murski Soboti ni obstala dolgo, saj je bila na izrednem
obénem zboru, 28. oktobra 1922, razpuscena, kar potr-
juje tudi vpis razida drustva v Uradni list z dne 30. 12.
1922: »Drustvo »Narodna cCitalnica v Murski Soboti« se je
prostovoljno razslo.«

Citalnica v Murski Soboti obstoja Ze eno leto,
a za narodno-prosvetno delo, v Prekmurju ni storila
ni¢ ne sama ne kdo drugi. Citalnica bi morala biti
ognjis€e prosvetnega dela v Prekmurju in skrbeti, da bi se
zlasti v gornjem delu Prekmurja ustanovile slov. Citalnice.
Zal da pri nas velja pravilo, da mora biti vsak Prek-
murec najprej strankar, na to Sele Slovenec — Jugo-
slovan. Pri nas v Prekmurju je treba mnogo podrob-
nega izobraZevalnega dela, ter ni upati, da bi se brez
krepke povzdige nacionalne zavesti izboljSale nase
splo$ne razmere. Vse, kar se zanemari na tem polju,
se zanemari v prid MadZarom.
Murska Straza: glasilo obmejnih Slovenceyv, let. 3, &t. 2, 14, januar
1921

Izredni obéni zbor (28. 10. 1922) sta vodila tajnik Cucek
in (pod)predsednik dr. Vladimir Skerlak, ki je opisal po-
men Citalnice in njene dosedanje uspehe, ob tem pa
podal tudi sklep bivse madzarske elite drustva Kazino
glede zapuscine, da ena tretjina imetja pripade katoli-
Ski, druga luteranski in tretja Zidovski cerkveni obcini,
vendar pa je bilo to v nasprotju z drustvenimi pravili.
Notar Anton Koder, tudi ustanovitelj in prvi starosta
drustva Sokol, pa je dodal, da Citalnica ni Se v nobeni
toCki svojega programa zadovoljila svojih ¢lanov niti



ostalega obcinstva, pac pa to njeno nalogo izvrsuje te-
lovadno in ljudskoprosvetno drustvo Sokol, ustanovlje-
no 18. marca 1920. Mirko Dujc, primorski rojak, je na
povedano predlagal, naj se Citalnica opusti in naj vse
drusStveno premozZenje preide v roke zbiralis¢a liberal-
cev Sokola, ki fakti¢no deluje za izobrazbo in napredek
ljudstva, kar je bilo tudi sprejeto z dvotretjinsko vecino
glasov. Celotni inventar Citalnice je tako leta 1923 prev-
zela knjiznica Sokolskega drustva iz Murske Sobote, ki
je bila sicer ustanovljena leta 1922 in je sprva delovala
v prostorih hotela Dobray, od leta 1929 pa v novem So-
kolskem domu, kjer je bila tudi ¢italnica za branje ¢a-
snikov. Kasneje samostojne ¢italnice v Murski Soboti ni
bilo, so pa to k svojemu poslanstvu vkljucevale knjizni-
ce. Ze vimenu je bilo to poudarjeno na primer ob pre-
imenovanju Knjiznice okrajnega odbora OF v KnjiZnico
in ¢italnico Murska Sobota, posebno mesto pa je bilo v
ta namen tudi v Studijski knjiznici. Veliko prostornejsi
del je Citalnici bil namenjen ob preselitvi v novo stav-
bo v sredis¢u mesta leta 2004, kjer so uporabnikom
poleg racunalniske opreme na voljo sprotne serijske
publikacije, referen¢no gradivo (kot so leksikoni, slo-
varji, enciklopedije) ter starejse in nasploh domoznan-
sko gradivo, ki ni namenjeno izposoji. V tihi ¢italnici za
raziskovalno, Studijsko in uéno delo pa so prav tako na
voljo dodiplomski in podiplomski pisni izdelki.
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——— K otvoritvi Sokolskega doma v Murski Soboti

e

Kdo od teh, ki poznajo razmere v Prek- |
murju, ne bo zadostno pozdravil vest, da le
Sokolski dom v Murski Sohotl Ze to zimo
odorl na Siroko vrata vsem onim, ki so.de-
set let sanjall o njem in si komaj upali mi-

ba stoji sedaj v hodofem osréjn mesta in na
nedelio 1. juniia bo slovesna otvoritev, Isto-
Casno bo prosiavil Sokol 10-letnico svolega
obstoja in v posebno pocastitev dneva pri-
redi tu tudi mariborska Zupa svoj deini Zupnt

Na predvler bo Sokal priredil akademijo.
Program bo pester: televadne, pevske in (na
10 opozarijamo Se posebej) koncertue todke -
novo osnovanega orkestra, ki je pod vode
stvom Erneja Nadaia Ze v tem kratkem &asu
postal na§ najvedii ponos. Drugo jutro dopol-
dne se bodo vrSile izbirne tekme za Beo-
grad. nato obhed in ob 11, slavnostna otvo-
ritev doma, (Stal je skupai pribliZzno 650.000
Din, a je odplatano Ze vse, razen hipotekar-
nega dolga 200000 Din) Dom je v glavnem
#¢ z vsent potrehnim opremlien, ureiéno Je
tudi Ze letno tefovadis®e: tako bo nudil dan
otvoritve prav lepo sliko.

Popoldne  bo ob pol 15. javni nastop v
parkit grofa Szaparyia. Nastopi poleg gostov
vseh 40 &lanov-telovadcey, deca (46+42),
raraséaj (25-+43). Od nesoboskih skupin bo
predvsem zanimiv nastop voiastva In pa gu=
jencev podoficirske Sole iz Maribora. Igrala
o ves Cas voiaska godba iz VaraZdina, da-
me pa se bodo v paviljonih potrudile, da tudi
s hadno pijaco in prigrizki zadoyoliiio drage
Loste.

Opozarjamo, da je doveliena vsem ude-
loZencem Cetrtinska voZnja. Dana je tako
vsem lepa prilika. da organizirajo za ta dan
izlete v Mursko Soboto: ugodne zveze
ima letos tudi gornje Prekmurje. Uverenia

sliti, da postane kdaj resnica! Ponosna stav- | zlet.

Tedenske slike: priloga Domovini, let. VI, $t. 22 (29. maj 1930)

Klaudija Sedar
Sokolski dom Murska Sobota

Telovadno in ljudsko prosvetno drustvo Sokol je bilo
ustanovljeno na obénem zboru 18. marca 1920 in ta
datum tudi uradno velja za zacetek organizirane te-
lesne kulture v Murski Soboti, ki se je v valu sokolstva
vklju€evala v vsa druzbena in politicna dogajanja na
Slovenskem. Ustanovitelj in prvi starosta Sokola je
postal Anton Koder (r. 1898, Zagorje ob Savi — u. 1936,
Maribor), ob ustanovitvi pa je drustvo Stelo 60 ¢lanov,
ki so bili predvsem iz vrst priseljenih uradnikov, odvet-
nikov, uCiteljev, finan¢nih straznikov in drugih mesca-
nov. Spadalo je v Mursko sokolsko okrozje, katerega
sede? je bil v Ljutomeru (tam je bilo sokolsko drustvo

dobe drustva in posamezniki pri Zupi.

ustanovljeno leta 1903, v Gornji Radgoni leta 1919, v
Lendavi leta 1921). Prvo slovensko drustvo, imenova-
no Juzni Sokol, pa je bilo ustanovljeno v Ljubljani, 1.
oktobra 1863, medtem ko zacetki telovadnega gibanja
vodijo v Prago, kjer je bilo prvo sokolsko drustvo usta-
novljeno 16. februarja 1862.

Sokol Murska Sobota je imel od ustanovitve drustva pa
do izgradnje Sokolskega doma, torej med leti 1920 in
1929, svoje drustvene prostore in drustveno knjiznico
v hotelu Dobray. Z letom 1921 je druStvo pridobilo Se
dodatne prostore, za telovadbo v telovadnici mescan-
ske $ole (danasnja 0S Il), oder za dramska uprizarja-
nja pa v kinodvorani Gustava Dittricha, kar je bila zelo
pomembna pridobitev tako za drustvo kot za mesto in
prebivalce. Od Sportnih panog pa so gojili od atletike,
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nogometa, tenisa, namiznega tenisa, plavanja, zimskih
Sportov, kolesarstva, sabljanja, Saha do hazene in Se
drugih.

Hotel Dobray (danes Zvezda), ok. leta 1925. Arhiv PISK MS

Zelja po gradnji Sokolskega doma v Murski Soboti je
tlela Zze od samega zacetka delovanja drustva, pred-
log na pobudo dr. Franca Farkasa pa je bil sprejet na
izrednem obc¢nem zboru leta 1928. Odbor za gradnjo
je vodil predstojnik okrajnega sodis¢a v Murski Soboti
dr. Slavko Sumenjak, finanéni naért je izdelal starosta
drustva, notar dr. Anton Koder, nacrte s predracuni je
izdelal gradbeni tehnik Slavko Vidmar, gradbena dela
pa prevzel Janez Mayer. Velika vecCina Sobocanov je
poleg Sokolov zdruzila moci, telesni napor in denarne
prispevke za gradnjo doma, kajti pridobitev doma je
bila tako za telovadbo kot za druge prireditve in pred-
stave nadvse potrebna in dobrodosla. Da so jih Sobo-
¢ani pri delu podprli, poro¢a v prispevku tudi Sloven-
ski narod (18. sept. 1929), v katerem Sokoli napros$ajo
pomoci tudi od drugod in obljubljajo, da bo vsak dar,
vsak prispevek vpisan v knjigo »Graditelji Sokolskega
doma v Murski Soboti.« Kot je zapisano, »s to stavbo
dobi nasa obcina to, kar nujno rabi: prostore, kjer se bodo
mogle dostojno vrsiti vse prireditve, kulturne, humanitar-
ne, druzabne. Sokolski dom bo poleg tega stavba, ki bo v

okras Soboti ze po svoji zunanjosti. /.../ bo dom tudi og-
njisce, ki bo sluzil narodovi dusevni in narodovi kulturi.«
Gradnjo je podprla tudi Prekmurska posojilnica, katere
soustanovitelj je bil notar in starosta drustva dr. Anton
Koder.

Tik pred odprtjem Sokolskega doma na tedanji Ben-
kovi ulici (sedaj Mladinska) v Murski Soboti je bil ta v
Mariborskem vecerniku »Jutra« (26. sept. 1929) tako-
le opisan: »Soboski sokolski dom je lepa zgradba, ki je
v ponos ne le Murski Soboti, ampak vsemu Prekmurju.
Stavba je velika, saj je zazidanega prostora 520 kvadra-
tnih metrov. Telovadnica, ki bo sluzila tudi za gledaliske
predstave in koncerte, je 20 m dolga in 12 m Siroka, brez
odra, ki je posebej Se 7,5 m globok in 12 m Sirok, ki bo
lahko sluZil tudi za malo telovadnico v zimskih mesecih,
a stevilcno manjse oddelke. Poleg teh dveh prostorov je v
prvem nadstropju se mala dvorana, ki ima v steni velike
line, ki se lahko odprejo posebno pri vecjih prireditvah in
sluzi dvorana kot balkon. Pod odrom sta dve veliki obla-
Cilnici za telovadce in telovadke, pri gledaliskih predsta-
vah pa za igralce. V sprednjem traktu, vsa stavba je zgra-
jena v obliki velikega T, se nahaja v pritlicju poleg velikega
vestibula se Citalnica, soba za posojilnico in garderoba za
obcinstvo. V prvem nadstropju je Se odborova soba in ku-
hinja za prireditve, poleg Ze poprej omenjene male dvo-
rane. V podstresju je stanovanje za hisnika. Iz telovadnice
se pride takoj na veliko letno telovadisce, ki je 65 m dolgo
in 35 m siroko, ki se je Zze v preteceni pomladi zasadilo z
dreviem in posejalo s travo.«

Dom je svojemu namenu na predvecer drzavnega pra-
znika, 30. novembra 1929, predal starosta Sokola, dr.
Anton Koder, v sveCanem programu pa je bila izvedena
telovadna akademija. Le nekaj dni zatem, b. decembra
1929, je izSel Zakon o ustanovitvi Sokola Kraljevine Ju-
goslavije s ciljem, da nova organizacija telesno in mo-
ralno vzgaja drzavljane k »Jugoslovanskemu narodne-
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mu edinstvu.« Novi Sokol je zelo oZivel po Prekmuriju,
tako so bila v soboskem okraju tri drustva (v Murski
Soboti, Rogasevcih in Salovcih) ter sedemnajst cet, v
lendavskem pa dve drustvi (v Lendavi in Beltincih) in
dve Ceti. Drustvo Sokol je v Lendavi dobilo svoj dom
leta 1932, na obmocju danasnjega Pomurja je prve-
ga dobil Ljutomer leta 1927, v Gornji Radgoni pa ni bil
zgrajen. Po predaji Sokolskega doma v Murski Soboti,
30. novembra 1929, je bila slovesna otvoritev 1. junija
1930, ko je Sokol hkrati proslavil tudi 10. obletnico svo-

jega obstoja.

Poleg telesnega in kulturnega dogajanja je bilo v So-
kolskem domu v Murski Soboti v naslednjih letih obi-
lo zabave, druzabnih in plesnih prireditev, pustovanj,
miklavZevanj in silvestrovanj. Sokolska organizacija je
v ¢asu druge svetovne vojne prenehala z delovanjem,
leta 1945 je bilo ustanovljeno Fizkulturno drustvo Mur-
ska Sobota, ki se je leta 1949 preimenovalo v Telovad-
no drustvo. Z aktom iz leta 1951, ko je bil v Ljubljani
ustanovljen »Partizan Jugoslavije« - Zveza za telesno
kulturo, so Telovadna drustva prenehala oziroma so
se preimenovala v drustva za sploSno telesno vzgojo
Partizan. To telesnovzgojno drustvo Partizan (TVD Par-
tizan) se je po osamosvojitvi drzave preimenovalo v
Drustvo za Sportno rekreacijo Murska Sobota, ki svoje
poslanstvo Se danes uspesno uresnicuje in nadgrajuje.
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Klaudija Sedar
Dober Pajdas Kalendarium
(1899-1922)

V 19. stoletju so na obmocju nekdanje Slovenske kra-
jine (Slovenske okrogline, danasnje Prekmurje in Po-
rabje) zaceli izhajati trije periodi¢ni tiski, ki predsta-
vljajo tudi zacetek prekmurske periodike nasploh:

e Prijatel: znanoszt razserjlivajocse mészecsne no-
vine. Budapest, 1875-1879 (urednik Imre Agustic);

e Muraszombat és Vidéke = Murska Sobota in okoli-
ca. Muraszombat = Murska Sobota: 1884-1919 in
1941-1945 (ve¢ urednikov);

e Dober Pajdas Kalendarium po sztarom szloven-
szkom jeziki. Szent-Gotthard, 1899-1922 (uredni-
ka Jozef Pustai in Ferenc Celec).

Prvo mesto med periodi¢nimi tiski v prekmurskem je-
ziku gre Casopisu Prijatel, ki je med leti 1875-1879 iz-
hajal v Budimpesti. Na obmoc¢ju danasnjega Prekmurja
gre to mesto dvojezicnemu madzarsko-prekmurske-
mu tedniku Muraszombat és Vidéke = Murska Sobota
in okolica, ki je kot dvojezi¢en (madzarsko-prekmurski)
izhajal le prvih pet let, naprej pa samo v madzarscini,
na obmocju danasnjega Porabja pa koledarju Dober
Pajdas Kalendarium, ki je izhajal v MonoStru med leti
1899-1922. Po prenehanju slednjega, ki naj bi propagi-
ral madzarizacijo, sta Franc Talanyi in JoZef Kolosa v
Murski Soboti leta 1922 izdala Nas slovenski koledar
in ta je je bil tudi kot uvod v izdajanje koledarja Dober
Pajdas Kalendarium v Murski Soboti, katerega lastnik,
izdajatelj in urednik je bil Franc Talanyi. Ta koledar je
izhajal med leti 1923-1943 v razli¢nih krajih, odvisno
od selitve urednika, ki je bil hkrati tudi avtor vecine pri-
spevkov. Kot navaja Just (Med verzusko in pesmijo, str.



46),je zacetnemu koledarskemu delu, ki je bil urejen po
mesecih in je vseboval lunine mene ter seznam prazni-
kov za tekocCe leto in druge koledarske podatke, sledila
verzificirana rubrika Stou lejt star vrejmena prorok ali
Od regulov vrejmena, temu pa razli¢ni prispevki verske
in posvetne vsebine. Zelo podobno urednisko politiko je
imel tudi istoimenski koledar, ki je izhajal v Monostru
v tiskarni Bele Wellisha, med uredniki pa se omenjata
prekmurski Solnik Jozef Pustai (med leti 1899-1908)
in Ferenc Celec (med leti 1909-1922). Zanimivo je, da
je ta koledar po podatkih sistema COBISS v slovenskih
knjiznicah komajda zastopan, namrec le en izvod za
leto 1902 hrani Pokrajinska in Studijska knjiznica Mu-
rska Sobota pod oznako R 4b. Je pa ta koledar dosto-
pen v digitalni obliki na Digitalni knjiZznici Slovenije, saj
je z namenom, da bi bila ta pisna dedis¢ina vendarle
dostopna, Pokrajinska in Studijska knjiznica Murska
Sobota koledar v sodelovanju s knjiznico Orszdgos
Széchényi Konyvtar v Budimpesti digitalizirala. Kot Zze
re¢eno, sta koncepta obeh koledarjev zasnovana zelo
podobno, na podlagi ¢esar lahko sklepamo, da je bil
kasnejSemu pod urednistvom Talanyija, prvoten, ki je
izhajal v Monostru, najverjetneje vzor in primer dobre
prakse, a vendarle ima vsak nekaj svojega, izvirnega.

Koledar Dober Pajdds Kalendarium po sztdrom szlo-
venszkom jeziki, ki je izhajal v Monostru, doslej Se ni bil
podrobneje proucen, kar gre pripisati zagotovo nedo-
stopnosti do Se nedavna. Dodan je imel tudi podnasloy,
od 1899-1908 je to bil Z doszta lejpim, dobrim i haszno-
vitim cstenyom, v letih 1908-1909 Z lejpim povcsenyom
od Bozsega nazvescsdvanya, szdédbe i od znamejny
szodnoga dnéva, od 1910 naprej Z lejpim pobozsnim i
hasznovitim cstenyom, 1911-1919 Z dosta lejpim, dob-
rim i hasznovitim cstenyom, kar je za leto 1924 imel
tudi Talanyijev koledar, med leti 1920-1922 koledar, ki
je izhajal v Monostru, podnaslova ni imel. Kot zanimi-
vost zagotovo velja izpostaviti ceno koledarja, ki je na-

vedena na naslovni strani vseh letnikov in njeno spre-
minjanje (od 60 filerjev oz. 30 krajcarjev v letih 1899-
1904, 40 filerjev 0z. 20 krajcarjev v letih 1905-1916, 50
filerjev 0z. 25 krajcarjev v letu 1916, 60 filerjev oz. 30
krajcarjev v letu 1917, do 80 filerjev oz. 40 krajcarjev v
letu 1918; od 1919-1922 pa so cene v kronah, in sicer
2 kroni za leto 1919, 8 kron za leto 1920, 25 kron za
leto 1921 in 30 kron za leto 1922). Kot je razvidno, se je
cena, potem ko je bil del Slovenske krajine (Prekmur-
je) prikljucen h Kraljevini SHS, dvignila in koledar se
je iz leto v leto drazil, kar je najverjetneje tudi vodilo k
prekinitvi izdajanja. Druga zanimivost je zagotovo poi-
menovanje mesecev v koledarskem letu do leta 1908,
ki so zanimiva predvsem z jezikoslovnega vidika, prav
tako nam priblizajo arhaic¢ne izraze prekmurskega je-

zika, ki jih danes prakti¢no ni vec slisati:

Januar — Szredzimec ali Szvécsén
Februar — Pozimec ali Szisec
Marcius — Predmladnyek ali Mali-Traven
Aprilis — Szredmladnyek ali Velki-Trdven
Majus — Pomladnyek ali Riszalscsek
Junius — Predletnyek ali Ivanscsek
Julius — Szredletnyek ali Jakopescsek
Augusztus — Poletnyek ali Mésnyek
Szeptember — Predjeszénec ali Mihalscsek
Oktober — Szredjeszénec ali Vszeszvescsek
November — Pojeszénec ali Andrejscsek

December — Predzimec ali Proszinec
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V naslednjih letnikih, kar sovpada tudi s spremembo
urednistva (prevzame Ferenc Celec), je bila do konca B . e
izhajanja do 1922 zapisana le druga razliCica, torej za
januar szvécsen itn. Prav tako druga razliica je bila
zapisana v prvem letniku koledarja (na 1899. leto), le 5

da ima tam mesec januar zraven ime Proszinec, de- DOBER PAJDAS *,

cember pa Bozsicsnyek.

Po koledarskem delu je najprej Te stoletni prorok, nakar | KALENDARIUM
se zvrstijo razne pripovedi, tako verske kot posvetne \
vsebine, pesmi, nasveti, od kmetijskih pa do zdravstve-
nih, oglasi, na koncu pa so bili navedeni blizajo¢i se
(torej v naslednjem letu) sejmi in proscenja, V nasoj
okroglini (v Prekmurju in Porabju), na Horvatskom in na na 1899. navadno leto.
Stajerskom. Koledar je bil pisan ves ¢as v madzarskem
¢rkopisu, ni pa znana naklada in njegova razsirjenost
med Slovenci med Muro in Rabo. Nedvomno pa je pri-
pomogel k ohranjanju slovenske besede, k dvigu bral-
ne kulture in pismenosti, prav tako je bil kot koledar
novost, ki je kot tak v tem prostoru zaoral ledino.

po sztdrom szlovenszkom jeziki

7 doszta lejpim, dobrim i hasznovitim cstenyom.

I letni-teesd;.

SZENT-GOTTHARD.
VO DANIT OD WELLISCH BELA.

CEJNA 30 KR.

Prva stevilka koledarja Dober Pajdds Kalendarium po sztarom szlo-
venszkom jeziki na 1899. ndvadno leto. Vir: dLib.si
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Klaudija Sedar

Razglednice — vse dragocenejse
neknjizno gradivo v domoznan-
ski knjiznicni zbirki

Kako dale¢ nazaj seze spomin, ko smo z dopusta, iz-
leta ali kar tako poslali razglednico, poslali pozdrave?
Nakup »kartoncka«, najpogosteje v merah ok. 10x15
cm, na katerega smo napisali osebno sporocilo naslov-
niku, ga opremili z znamko in ga pustili v nabiralnik
ali predali pri poStnem okencu, je bil v Se ne tako od-
daljeni preteklosti obvezni del naSega potepanja izven
domacega kraja, pred prazniki obvezni ritual. Te lepe
navade je v danasnjem casu vse manj. Nadomestilo jo
je bodisi telefonsko sporocilo bodisi objava na druz-
benih omreZjih, kar je veliko hitreje in tudi mnogo bolj
priro¢no. Pa vendarle ne gre enaciti razglednice s spo-
roCilom ali objavo v digitalnem svetu, saj razglednica
ostane v nasi zbirki, nas Se leta zatem spominja na nek
kraj, trenutek, osebo, medtem ko se sporocilo ali obja-
va »izgubi« v poplavi drugih.

Osnova za nastanek razglednic je bila leta 1869 uved-
ba dopisnice v postni promet za stike med ljudmi. Do-
pisnice so avstrijska iznajdba, razglednice pa naj bi
bile nemska iznajdba, od koder so se Sirile v Svico in
Avstrijo. Tam so od leta 1873 najprej izhajale kartice
z »razgledom« na zgornji tretjini kartoncka, slika na
dopisnici pa je sCasoma zacela zajemati vedno vec-
ji del povrSine. Potem so tukaj Se voscilnice, ki so se
sprva izrocale osebno, kasneje so se zacele posiljati
tudi po posSti. Razvoj razgledniske mode pa je povezan
predvsem z razglednicami, ki so prikazovale posame-
zne kraje in krajevne posebnosti. Po prvi svetovni vojni
dobijo razglednice Se dodatno funkcijo, saj postanejo
del propagande oz. posebna zvrst reklamnih tiskovin.

V Prekmurju so bile prve razglednice natisnjene ob
koncu 19. stoletja, velikokrat z enakim motivom, le v
nekoliko spremenjeni oziroma drugacni izvedbi. Zalo-
Ziti so jih dali najpogosteje gostilni¢arji, trgovci in drugi
obrtniki, tiskali pa so jih tiskarji, ki so imeli svoje tiskar-
ne po celotnem Pomurju. V Murski Soboti je bil prvi ti-
skar Marko Grinbaum, ki je pricel s svojo dejavnostjo
leta 1884. Za njim so se zvrstili Se drugi, veCina pa jih
je bila judovskega porekla. Kot navaja Nikica Brumen
(Tiskarne v Pomurju, str. 82), je sicer Pomurje v pri-
merjavi z ostalo Slovenijo dobilo tiskarne zelo pozno,
ustanavljale pa so se predvsem iz gospodarskih in po-
liticnih tezenj.

Poleg tiskarjev so imeli v razvoju razglednic zelo po-
membno vlogo fotografi, ki so razglednice zaceli opre-
mljati s fotografijami, kar je bila dodana vrednost tako
za fotografijo kot razglednico — s tem so zacele nasta-
jati t.i. foto razglednice. Fotografija se v Prekmurju kot
vizualni in zgodovinsko-dokumentarni nosilec infor-
macije pojavi med leti 1850-1860. A to so bili le redki
posnetki premoznejsih druzin. Med ostalo prebivalstvo
so prve fotografije (portrete) prinesli naborniki in vo-
jaki iz Avstro-Ogrske po letu 1885. Prva fotografa (po-
klicna) s svojo delavnico pa sta v Prekmurju delovala
med leti 1870 in 1890, Julio Stern v Murski Soboti in J.
Griffaldi v Lendavi.

Razglednice in foto razglednice so bile navadno iz-
delane za znanega narocnika — zaloznika, ki je s tem
oglaseval svojo dejavnost in s tem posledicno tudi
kraj bivanja. Prednja stran foto razglednice je pogosto
sestavljena iz ve€ krajevnih fotografskih motivov, zna-
Cilno pa je bilo tudi vinjetiranje posnetih kadrov. Vecina
foto razglednic ima na sprednji strani odtisnjen poda-
tek o motivu, redkeje datum in zaloznika. Z napisom
Pozdrav iz ... je razglednica ali foto razglednica imela
pomembno vlogo pri popularizaciji priljubljenih, zna-
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menitih, tudi turisti¢nih destinacij, pri ¢emer je imel
velik pomen tudi npr. t. i. verski turizem z romarskimi
kraji ipd.

Tako razglednice kot foto razglednice so zelo pomem-
ben zgodovinski in pricevanjski dokument, saj se je
na njih prikazovalo Zivljenje v nekem kraju, tako npr.
sredisce trgov, mest, vasi s cerkvijo, gostilno, trgovino
in drugimi pomembnimi zgradbami, redkeje domacini,
kar daje sleherni razglednici Se posebno dokumentar-
no vrednost in utrip preteklega Zivljenja. Posamezne
razglednice so (bile) opremljene z zapisom Pozdrav iz
..., s ¢imer je naslovnik Ze na prvi strani prejel pozdra-
ve.

Za razglednice iz obdobja Avstro-Ogrske monarhije,
torej pred letom 1919, je znacilen napis v madzarscini
(npr. Udvozlet Muraszombatbél; slov. Pozdrav iz Mur-
ske Sobote), ki se je znova pojavljal za ¢asa madzarske
okupacije med svetovnima vojnama. Te razglednice
imajo najpogosteje en motiv, redkeje dva ali vec, ven-
dar le-ti pogosto ne zajamejo ves prostor na razgledni-
ci. Med najpogostejSimi in tipi¢nimi motivi so cerkve,
grad, trgovine, ki so bile v sredis¢u mesta ob glavnem
trgu.

PoznejSe razglednice, npr. iz tretje Cetrtine 20. stole-
tja, prikazujejo hkrati ve¢ motivov, najpogosteje zgradb
iz sredis¢a mesta, izstopajo pa tudi v izraziti barvni
razli¢ici. Med najpogostejSimi motivi iz tega obdobja z
Murske Sobote zasledimo Hotel Diano, Spomenik zma-
ge, trgovinski kompleks, Trg zmage z evangeli¢ansko
cerkvijo in Blagovnico na Slovenski ulici v sredis¢u
mesta. Ze iz tega kratkega ¢asovnega razmaka v ra-
zvoju razglednic je zelo lepo vidna bodisi motivna ra-
zvojna podoba razglednic bodisi sporoc¢ilnost na njih.
Tudi zato so zbirke razglednic zelo dragocene, pri do-
polnjevanju le-te pa zagotovo ne smemo pozabiti na
razglednice, ki se sedaj tiskajo, saj bodo tudi te ¢ez ne-
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kaj desetletij prav tako pomemben zgodovinski vir za
vpogled v minuli ¢as.

Zbirka Pozdrav iz Murske Sobote je kot digitalna zbirka
na osnovi razglednic podrobneje predstavljena tudi na
regijskem spletnem portalu Kamra, ki zdruzuje digita-
lizirane vsebine s podro¢ja domoznanstva v knjiznicah
in drugih lokalnih kulturnih ustanovah.
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Razglednica Murske Sobote leta 1915. Arhiv PISK MS
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Razglednica Murske Sobote ok. leta 1965. Arhiv PISK MS
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Klaudija Sedar

Prof. Nikica Brumen
(1929-2001), bibliotekarka
in bibliografka

Ob devetdeseti obletnici rojstva

Nikica oz. Niki Brumen je bila rojena 27. septembra
1929 v Murski Soboti, kjer je tudi odrascala, obiskova-
la osnovno Solo in gimnazijo. Kot petnajstletno dekle
je bila 17. oktobra 1944 skupaj s starejso sestro Smi-
ljano in mamo odpeljana v koncentracijsko taborisce
Dachau, od tam pa v Bergen Belsen, kjer sta dekleti
mamo tudi izgubili. Po kon¢ani gimnaziji je na Univerzi
v Ljubljani Studirala matematiko, iz katere je leta 1953
diplomirala. Najprej se je zaposlila kot srednjeSolska
profesorica na Gimnaziji Murska Sobota, s 1. septem-
brom 1957 pa kot bibliotekarka in tudi upravnica v
takratni Studijski knjiznici Murska Sobota. V knjiznici
je ostala vse do upokojitve 6. novembra 1981, kjer je
ves ¢as svojega delovanja kot bibliotekarka in svoj ¢as
tudi upravnica in vodja skrbela za razvoj in strokovno
rast knjiznice ter nasploh pomurskega knjiznic¢arstva.
S prihodom v knjiZnico je postala druga upravnica Stu-
dijske knjiznice Murska Sobota (prvi je bil akad. prof.
Franc Zadravec, od 29.novembra 1956 do 1. septembra
1957). To funkcijo je opravljala med leti 1957-1958, po-
tem je bila upravnica spet v letih 1961-1968, med leti
1978-1981 pa vodja tedaj ze Pokrajinske in Studijske
knjiznice v Kulturnem centru Murska Sobota. Kot ji je v
spomin zapisal JoZe Vugrinec, direktor knjiznice v po-
koju, »je poleg tega, da je gradivo zbirala, inventarizirala,
strokovno obdelovala, bdela nad njegovim hranjenjem,
bila v knjiznici tudi dolgo ¢asa glavni informator, eden
od zacetnikov sodelovanja z madzarskimi knjiznicami
v dobro porabskih Slovencev in prekmurskih Madzarov,

ravnateljica §tudijske knjiznice, avtorica pomembnejsih
tematskih razstav, zbiralka in raziskovalka domoznan-
skega gradiva, skrben bibliograf, zavzet bibliofil idr.« Da
je bila predana knjiznici in knjiznicarstvu, podkrepi tudi
aktivno ¢lanstvo in svoj ¢as tudi vodenje Drustva bi-
bliotekarjev Pomurja (v letih 1963-1966, 1973-1975,
1979-1981) ter nasploh Stevilna prizadevanja za na-
predek in uspesno delo knjiznicarske stroke. Vec kot
upraviceno je tako za svoj prispevek k razvoju knjizni-
Carstva v Pomurju in slovenske bibliotekarske stroke
nasploh leta 1967 prejela najvisje knjizni¢arsko pri-
znanje na Slovenskem, Copovo diplomo.

Ravnatelj Studijske knjiznice Maribor, prof. Jaro Dolar, podarja
upravnici Studijske knjiznice Murska Sobota, prof. Nikici Brumen, ob
preselitvi v nove prostore (Hartnerjevo vilo, 1961) Dalmatinovo Bibli-
jo iz leta 1584. Arhiv PISK MS.
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Izsledke raziskovalnega dela je skrbno zapisovala in
s tem ohranjala vezi s preteklostjo. Njena bibliografija
obsega Stevilne prispevke s podrocja knjiznicarstva,
knjigarnarstva in tiskarstva, porocil o knjigah, literar-
nozgodovinske in priloZnostne sestavke. Na tem mes-
tu nedvomno velja izpostaviti brosuro Deset let Studij-
ske knjiznice v Murski Soboti (1966), ki jo je pripravila
ob desetletnici Studijske knjiznice kot tudi katalog,
ki je iz&el ob razstavi Stefan Kizmi¢ - ob 250-letnici
rojstva najpomembnejsega prekmurskega protestant-
skega pisca (razstava je bila odprta od 14. novembra
do 16. decembra 1973 in v tem Casu si jo je ogledalo
2.592 obiskovalcev) ter Stevilne druge dosezke, ki jih je
prispevala v knjizni¢ni in kulturno-zgodovinski mozaik
pokrajine ob Muri. Pomembno delo je prav tako opra-
vila na podrocju bibliografije, poleg ve¢ osebnih bibli-
ografij (npr. Avgust Pavel, Stevan Kiizmi¢, Misko Kra-
njec) zasedata posebno mesto Bibliografiji Pomurske
zalozbe v dveh knjigah; Bibliografija Pomurske zalozbe
1954-1978 (izdano leta 1979 ob 25-letnici zalozbe) in
Bibliografija Pomurske zalozbe 1979-1988 in 1989-1993
(izdano leta 1994 ob 40-letnici zaloZzbe), ter Bibliogra-
fija knjizne zbirke Mostovi: 1977-1986 (1986). Rasla je
s knjigo in knjiznico, ve¢ kot Stiri desetletja, in tudi ko
se je upokojila kot viSja knjizni¢arka-specialistka, je z
obema aktivno rasla naprej. Umrla je 29. junija 2001 v
Murski Soboti.
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Razstava Stefan Kiizmic¢ — ob 250-letnici rojstva najpomembnejsega
prekmurskega protestantskega pisca v Studijski knjiznici Murska So-
bota leta 1973, ki jo je Nikica Brumen pripravila skupaj s sodelavci.
Arhiv PISK MS.
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Klaudija Sedar

Dr. Vanek (Ivan) Siftar (1919-
1999), pravnik, kulturni in
politicni delavec, profesor,
romolog, pisec, pesnik, urednik

Ob stoti obletnici rojstva
in dvajseti obletnici smrti

Dr. Vanek (lvan) Siftar je bil rojen 26. maja 1919 na Pe-
tanjcih. Osnovno Solo je obiskoval na Tisini, nizjo gim-
nazijo v Murski Soboti, visjo pa na Ptuju, kjer je leta
1938 maturiral. Zatem je do leta 1941 Studiral na Prav-
ni fakulteti v Ljubljani, nakar je studij zaradi vojne mo-
ral prekiniti. Nadaljeval je po osvoboditvi, leta 1952 je
diplomiralin se zacel takoj poklicno ukvarjati s pravom
na razlicnih delovnih mestih in funkcijah. Pravzaprav
je ze prej, v letih 1946-1953, sluzboval kot okrajni jav-
ni toZilec v Ljutomeru, Kranju in Mariboru, kot okro-
Zni toZilec v Novem mestu in kot pomocnik okroznega
tozilca v Celju. Zatem je bil zvezni poslanec, sodnik,
prav tako je deloval v vecih druzbenopoliticnih orga-
nizacijah. Ze leta 1958 je bil vsled obseZnega znan-
stvenoraziskovalnega dela habilitiran za docenta za
druzbenopoliti¢ni sistem SFRJ. Prav tako je nadaljeval
s podiplomskim Studijem in leta 1965 doktoriral na
Pedagoski fakulteti v Ljubljani. V letu 1963 je zacel Se
s predavanji o druzbeno-politicnem sistemu SFRJ in
osnovah delovnega prava ter socialne varnosti na Visji
pravni Soli v Mariboru, kjer si je kasneje kot dekan pri-
zadeval, da se je Stevilo zaposlenih profesorjev moc-
no povecalo, ob tem pa je diplomante brez doktorata
spodbujal, da si ga pridobijo. Prav tako je bil med prvi-
mi, ki so se zavzemali, da se tudi tedanjim visjim Solam
v Mariboru dodeli pravica do znanstvenoraziskovalne-
ga dela, uciteljem pa moznost izvolitve v znanstvene

nazive. Leta 1968 je postal docent na Pravni fakulteti
v Ljubljani, leta 1974 bil izvoljen v naziv izredni profe-
sor in leta 1981 na Univerzi v Mariboru v naziv redni
profesor za predmet Ustavno pravo SFRJ. Predaval je
tudi na podiplomskem Studiju v Zagrebu, na oddelku
TeolosSke fakultete v Mariboru in na Fakulteti za politic¢-
ne vede v Zagrebu. Sodeloval je na Stevilnih strokovnih
simpozijih, konferencah in drugih posvetovanjih doma
in v tujini. Ob vsem tem se je zavzemal tudi za kul-
turno in znanstveno sodelovanje s tujino, predvsem s
sosednjimi drzavami. Tako je na primer sodeloval pri
ustanavljanju Mednarodnega kulturnozgodovinskega
simpozija Modinci (Mogersdorf), Panonskega razisko-
valnega centra na Gradis¢anskem, prav tako regio-
nalnih ustanov v Murski Soboti (Studijska knjiznica,
muzej). Zanimala ga je tudi politika, hkrati pa je prou-
Ceval Se samoupravljanje in druzbeno upravljanje ter
socialna vprasanja Pomurja, Se posebej se je ukvar-
jal z romsko problematiko. Veljal je za enega vodilnih
romologov v Jugoslaviji, poleg Stevilnih razprav na to
tematiko je leta 1970 izdal tudi knjigo Cigani — minulost
v sedanjosti. Ze v $tudentskih letih je urejal revijo Mladi
Prekmurec (1939-1940), tudi sicer uredil vec¢ zborni-
kov in literarnih del, bil ¢lan raznih uredniskih odborov
in zalozniSkih svetov. V dijaskih letih in kasneje pa so
izpod njegovega peresa zacele nastajati tudi pesmi, ki
so bile leta 1998 izdane pod naslovom Pobiram oru-
menele liste. V letu 1979 se je upokojil, leta 1983 mu je
Univerza v Mariboru podelila naziv zasluzni profesor,
leta 1999 je prejel Srebrni ¢astni znak svobode RS in
Zlati znak Univerze v Mariboru ter $e druga odlikova-
nja in priznanja za njegovo vsestransko angaziranost,
ambicioznost in ustvarjalnost.

Vseskozi je skrbno ohranjal in razvijal tudi ljubezen do
narave, tako je po vojni zacel urejati na svoji domaciji
na Petanjcih Vrt spominov in tovaristva, za katerega je

kot ustanovitelj skupaj z druzino skrbel 50 let, se z ve-
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liko vnemo posvecal drevesom in grmovnicam z vseh
koncev sveta. Prav tako je bil pobudnik ter soustano-
vitelj Ustanove dr. Siftarjeva fundacija, ki z mnogimi
aktivnostmi nadvse uspesno nadaljuje zacrtano pos-
lanstvo Se dandanes. Umrl je 8. novembra 1999.

Da je bil dr. Vanek Siftar izredno ustvarjalen, poleg ob-
sezne bibliografije dokazujejo tudi trije Siftarjevi zbor-
niki, ki so izsli po njegovi smrti, zadnji v letoSnjem letu
ob njegovi stoti obletnici rojstva:

Borut Holcman, Franci Ramé&ak (ur). Siftarjev zbornik.
Pravo — narod - kultura. V Mariboru: Pravna fakulteta;
Petanijci: Ustanova dr. Siftarjeva fundacija, 2001.

Etelka Korpi¢ Horvat (ur.). Bosa pojdiva, dekle, obsorej:
drugi Siftarjev zbornik. Petanjci: Ustanova dr. Siftarjeva
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Naslovnice vseh treh Siftarjevih zbornikov iz let 2001, 2010 in 2019.
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SIFTARIEV ZRORNIK

Bosa pojdiva,
dekle,
obsore]

fundacija; V Mariboru: Pravna fakulteta; Ljubljana: GV
zalozba, 2010.

Darja Sencur Pecek (ur.). Vanekovo stoletje: ob stoletnici
rojstva dr. Vaneka Siftarja. Maribor: Univerzitetna zaloz-
ba Univerze, 2019.

Literatura:

HedZet Toth, Cvetka. Dr. Vanek Siftar. Evangelicanski list, 48, okt.
2019, str. 3-4.

Kuzmi¢, Franc. Biografski portret dr. Vaneka Siftarja. Zacrtana in pre-
hojena pot: Ustanova dr. Siftarjeva fundacija: 1996-2016: jubilejni zbor-
nik: 20 let (ur. F. Kuzmig). Petanjci: Ustanove dr. Siftarjeva fundacija,
2016, str. 15-19.

Osebnosti: veliki slovenski biografski leksikon. Ljubljana: Mladinska
knjiga 2008, str. 1114,
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Metka Fujs
100 dejstev o Prekmurju

Murska Sobota: Pomurski muzej, 2019, 100 str.
strokovna monografija

V publikaciji je zbranih 100 dejstev o Prekmurju v po-
Castitev 100. obletnice prikljucitve Prekmurja k teda-
nji Kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev. Dejstva kot
strnjeni pregled zemljepisnih, naravnih, zgodovinskih,
etnoloSkih, narodno-etni¢nih, verskih, kulturnih, ku-
linari¢nih, biografskih in drugih podatkov o pokrajini
in njenih prebivalcih so zapisana v obliki gesel, ki jih
spremljajo grafike likovne pedagoginje Tamare Rime-
le v tehniki linoreza. Dejstva, ki so izbrana po osebni
presoji, predstavljajo dolo¢eno znacilnost (najsi bo to
ime pokrajine, obmocja, obicaja, jezika, izdelka, zgo-
dovinskega dogodka) ali osebnosti s pregledom nje-
nega dela. Kot navaja avtorica, je publikacija name-
njena vsem, ki is¢ejo kratke in strokovno preverjene
informacije o Prekmurju, bodisi za utrditev védenja o
pokrajini, to¢nosti podatkov bodisi za loc¢itev dejstev
od posplosenih trditev. Ob strokovni monografiji, ki je
izSla tako v slovenskem kot angleskem jeziku, je bila
pripravljena tudi razstava o 100 dejstvih o Prekmuriju.
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Robert Inhof |
Osamljenosti: izrazi tesnobe v wuRecEMESAE
»prekmurski« likovni umetnosti:

(izbor iz stalne zbirke Galerije
Murska Sobota)

Murska Sobota: Galerija, 2019, 297 str. Robert Inhof

monografija I

Ob tematski razstavi Osamljenosti: izrazi tesnobe v
»prekmurski« likovni umetnosti: (izbor iz stalne zbirke
Gq[er./'je Murska Sf’bf’ta)' posyeéeni 100. obl.etnici pri- Izrazi tesnobe v »prekmurski« likovni umetnosti
klju¢itve Prekmurja in zdruzitve prekmurskih Sloven- (izbor iz stalne zbirke Galerije Murska Sobota)

cev z mati¢nim narodom, je iz$la tudi obseZzna mono-
grafija, v kateri avtor interpretira in umesti v ¢as ume-
tniske slike Igorja Banfija, Dubravka Baumgartnerja,
Nikolaja Beera, Roberta Cernel¢a, Sandija Cerveka,
Ladislava Dan¢a, Marjana Gumilarja, Stefana Hauka,
Zdenka Huzjana, Franca Mesari¢a in Mirka Rajnarja
ter umetniéke fotografije Nataée Kos in Du$ana Saro-
tarja. Prikazuje plodno slikarsko in fotografsko ustvar-
janje v Prekmurju, ki se kronolosko zacne s skupino
DHLM, delujo¢o v letih 1970-1974 (Ladislav Dan¢, Ste-
fan Hauko, Lojze Logar, Franc Mesaric), s katerimi se
je v Prekmurju zacel brezkompromisni modernizem.
Vsa razstavljena dela so izbrana iz fonda stalne zbirke
Galerije Murska Sobota. Kot poudarja avtor, je moment
horizonta ter téma osamljenosti, melanholije in tes-
nobnosti samo eden izmed tematskih presekov, v ka-
terem lahko predstavimo dela omenjenih umetnikov.
Ob tem pa so v Prekmurju delovali in delujejo Se drugi
umetniki, ki so s svojo izjemno visoko stopnjo umetni-
skega izraza pripomogli k likovni artikulaciji Prekmurja.

Revija Pokrajinske in studijske knjiZznice Murska Sobota za literaturo in kulturno zgodovino 41



Marjan Kulcar (ur.)
100 let nase gimnazije: zbornik ot O
ob 100-letnici Gimnazije Murska CIMN AZ[J A »

Sobota

Murska Sobota: Gimnazija, 2019, 192. str.
strokovna monografija

V letu 2019, ko je bilo Prekmurje priklju¢eno tedanji
Kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencey, je bila v Mur-
ski Soboti ustanovljena tudi gimnazija, na katero so
se v Solskem letu 1919/20 vpisali prvi dijaki. To se je
zgodilo 15. oktobra 1919, ko je 33 dijakov iz Sobote in
okolice prestopilo prag meéc¢anske &ole (danes 05 1),
v kateri je gimnazija imela prvotno prostore. Ob tem
jubileju je Gimnazija Murska Sobota izdala zbornik ob
100. obletnici svojega obstoja, v katerem so po uvodnih
nagovorih in kratkem zgodovinskem pregledu zbrani
Stevilni zapisi sedanjih in nekdanjih dijakov, prispev-
ki priznanih literarnih ustvarjalcev in akademskih sli-
karjev, nekdanjih dijakov. S ponosom se ozirajo tudi A Q A J R
v leto 1999, ko je bil potrjen prvi Sportni oddelek na nase gimnazije
Gimnaziji Murska Sobota, za katerega zanimanje tudi

po dvajsetih letih presega razpisana mesta. Potem je

izpostavljeno prostovoljstvo, s katerim dijaki pridobi-

vajo dragocene izkusnje in seveda spomini na pokojne

profesorje in profesorice. Zbornik sklenejo utrinki od

tu in tam, ki zapisane spomine na pretekla desetletja

gimnazije Se dodatno poudarijo in pribliZajo.
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Branko Pintaric
Kuca moje matere

Markisavci: Cajt, 2019, 87 str.

poezija

Avtor se s pesniSko zbirko Kuc¢a moje matere poklanja
svojemu rodnemu Prekmurju, ki v letu 2019 praznuje
100. obletnico prikljucitve Prekmurja in zdruzitve prek-
murskih Slovencev z mati¢nim narodom. Kot pojasnju-
je urednica zbirke, Lea V. Golub, gre v naslovu za bese-
dno igro, sestavljeno iz pesmi Kuéa in Panonski venec
v pomenu »dom moje domovine«. PesniSka zbirka, v
kateri je zbranih 44 pesmi, od domovinskih, ljubezen-
skih do reflektivnih, ki odsevajo pesnikov vpogled vase,
razmisljanje, obstoj in bistvo, je razdeljena v dva dela;
v prvem Panonski venec po slovensko je umescenih 31
pesmi, zapisanih v slovenskem knjiznem jeziku, v dru-
gem Slovenska krajina po prekmursko pa je 13 pesmi v
prekmurscini. Pesmi dopolnjujejo fotografije iz oseb-
nega arhiva avtorja in tudi dopolnilno besedilo v obliki
pesmi, ki jo je avtor naslovil Namesto recenzije.
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Vesna Radovanovic
Petelincek in oslicek

Murska Sobota: Zalozba Ajda, 2019, 25 str.

slikanica

Petelincek in oslicek je Sesta slikanica iz serije o pe-
telinCku Vesne Radovanovi¢. Z zgodbicami se avtorica
skusa tenkocutno postaviti v dozivljanje otroka, ki se
soocCa z razlicnimi zivljenjskimi okolis¢inami, najsi bo
to pregled pri zdravniku, krivicna obtozba, usoda tujca,
ljubezen, smrt, trma. Vse personificirane lastnosti, s
katerimi se petelinéek skozi zgodbice sooca, skusajo
otroku v predbralnem obdobju pomagati sprejema-
ti Zivljenje in drugacnost. Petelin¢ku ob strani stoji
mama, ki vsekakor ni ¢isto navadna kokos, ampak pa-
metna kura, ki deli modre nasvete. Na nevsiljiv nacin
petelincek spozna, kako mora v zgodbici pravilno rav-
nati.

V zadnji, ki je prav tako izsla pri zalozbi Ajda, IBO Gom-
boc, leta 2019, na kmetijo prihaja osli¢ek. Zivali to zve-
do iz novice, ki jim jo je prinesla sraka. Oslicka opise
kot Zalostnega konji¢a s poveseno glavo in velikimi
usesi. Pricakajo ga ob cesti. Ko se seznanijo, pa osli¢ek
glasno zariga. Seveda so vse kokoSi takoj na nogah in
skuSajo prepreciti, da bi oslicek ostal na kmetiji, a jih
stari petelin utisa. Tako oslicek ostane in jim pripove-
duje, kaj vse je dozivel in kaj vse je pocel. Pri nobenem
od lastnikov ni ostal dolgo, saj ga je zmeraj znova po-
padla trma, za katero sam ne ve, od kod se je vzela,
predvideva pa, da jo ima v krvi od svojih prednikov, ki
so ziveli v Afriki. Na petelinckovo vprasanje mami, kaj
je to trma, tudi sama nima ravno to¢nega odgovora,
predvideva pa, da je to »nekaj, kar ti zamegli pogled,
dokler kon¢no ne sprevidis, da bi mogoce lahko nare-
dil pametneje. S trmo se ne da urejati svetal« Oslicek,

44 Prekmuriana

_ Petelineex
in oslicek

Kristina Krhin

ki na kmetiji dobi nove, prave prijatelje, jih opozori, da
ga bo zagotovo vcasih »prijela trma, vendar naj po-
Cakajo, da ga mine, ker, kot sam pravi, ta zmeraj mine.
Slikanice o petelincku je z ilustracijami opremila Kri-
stina Krhin.



Klaudija Sedar
Prekmurje ob zgodovinski
prelomnici 1919

Zbornik izbranih dokumentov ob 100. obletnici pri-
kljucitve Prekmurja in zdruzitve prekmurskih Slo-
vencev z mati¢nim narodom

Murska Sobota: Pokrajinska in Studijska
knjiznica Murska Sobota, 2019, 124 str.

strokovna monografija

Zbornik izbranih dokumentov ob prikljucitvi Prekmurja
in zdruzitvi prekmurskih Slovencev z mati¢nim naro-
dom z naslovom Prekmurje ob zgodovinski prelomnici
je razdeljen na Sest poglavij, k ¢emur je ob koncu do-
dana bibliografija z izborom knjiznih izdaj, nastalih ob
obletnicah v pocastitev prikljucitve Prekmurja tedanji
Kraljevini SHS oziroma sedanji RS Sloveniji. Pred tem

je poglavje posveCeno praznovanju zgodovinske pre- o [

lomnice Prekmurja 1919 ob desetletjih med leti 1919 Ill (‘l;l]l}ll.]f i1

in 2019. Kot ugotavlja avtorica, so bile proslave ob de- 0D ZZ0(d “} l.l]b -

setletjih v letih 1929, 1939, 1999, 2009 in 2019, sicer prelomnici 1919

pa so bile pogoste in slovesne posebej v prvih letih po ’ e . oA P r e
1919 in potem spet Sele po osamosvojitvi RS oz. po po- i ekt unrilitit

trditvi 17. avgusta kot drzavnega praznika v letu 2005.

V prvem poglavju zbornika je govora o imenu Prek-
murje, za katerega se zapis najde ze v srednjem veku,
o demografski podobi in intenzivnemu uveljavljanju
madzarizacije v drugi polovici 19. stoletja, ostala stiri
poglavja pa zajemajo okvirno ¢as od oktobra 1918 do
junija 1920, torej od ustanovitve Drzave SHS, Narodnih
svetov in Narodne vlade pa do podpisa trianonske po-
godbe z MadZarsko. Besedilo znatno obogatijo arhivski
dokumenti (v glavnem iz Pokrajinskega arhiva Mari-
bor) in prispevki oziroma porocila slovenske periodike
o dogajanju v Prekmurju ob zgodovinski prelomnici.
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